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N\ IMPORTANT!

This kit with its accompanying instructions is produced for Volvo
Penta’s service workshops, boat-builders, machine manufac-
turers and other authorized workshops which have personnel
with qualified professional training. The installation instructions
are only produced for professional use and are not intended for
non-professional use. Volvo Penta will not assume any liability
whatsoever for damage incurred, either damage to materials or
personal injury, which may result if the installation instructions
are not followed or if the work is carried out by non-professional
personnel.

A\ wicHTIG!

Dieser Satz mit vorliegender Einbauanleitung ist fir Volvo Penta
Kundendienst-werkstatten, Werften, Maschinenbauer und fiir an-
dere ermachtigte Werkstatten mit beruflich geschultem Personal
vorgesehen. Die Einbauanleitung ist nur fir den berufsmaRigen
Gebrauch vorgesehen und nicht fur unprofessionelle Anwendung
gedacht. Volvo Penta Gibernimmt nicht die geringste Haftung fiir
irgendwelchen Schaden an Personen oder Sachen, die als Folge
einer Nichtbefolgung der Einbauanleitung oder wegen Ausfiih-
rung der darin beschriebenen Arbeiten durch nicht beruflich
geschulte Personen entstehen.

N\ IMPORTANT!

Ce kit, avec instructions de montage, est destiné aux ateliers
de service Volvo Penta, aux constructeurs de bateaux et autres
ateliers de construction agréés avec un personnel qualifié. Les
instructions de montage sont exclusivement congues pour une
utilisation professionnelle. Volvo Penta se dégage de toute
responsabilité pour d’éventuels endommagements, corporels
ou matériels, résultant du non respect des instructions ou d’un
travail effectué par un personnel non compétent.

N\ IMPORTANTE!

El presente juego con las instrucciones de montaje se destina

a los talleres de servicio Volvo Penta, constructores de embar-
caciones y maquinas y a otros talleres autorizados que cuentan
con personal capacitado. Las instrucciones de montaje estan
destinadas Unicamente para uso profesional, por lo que Volvo
Penta no aceptara responsabilidad alguna por cualquier dafio,
tanto personal como material, resultado de no haber seguido las
instrucciones de montaje o de haber sido efectuado el trabajo
por personal que no esta debidamente capacitado.

I\ IMPORTANTE!

Questo kit e le relative istruzioni di montaggio sono stati realizzati
per le officine di servizio Volvo Penta, i cantieri, i fabbricanti di
macchine e tutte le altre officine autorizzate il cui personale ha ri-
cevuto un addestramento qualificato e specializzato. Le istruzioni
di montaggio sono state redatte esclusivamente per uso profes-
sionale e non sono adatte all’'uso non professionale. La Volvo
Penta non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni
alle cose o alle persone, derivanti da trascuratezza nel seguire le
istruzioni di montaggio oppure dall’'esecuzione dei lavori da parte
di personale non qualificato.

A viIKTIGT!

Denna sats med foreliggande monteringsanvisning ar framtagen
for Volvo Pentas serviceverkstader, batbyggare, maskintillver-
kare och Ovriga auktoriserade verkstader som har personal med
kvalificerad fackutbildning.

Monteringsanvisningen &r enbart framtagen for yrkesbruk och

ar inte avsedd for icke yrkesmassig anvandning. Volvo Penta
patager sig inget som helst ansvar for eventuella skador, saval
materiella som personskador, som kan bli féljden om monterings-
anvisningen ej foljs, eller om arbetet utférs av icke yrkeskunnig
personal.

N\ IMPORTANTE!

Este lote, juntamente com as instrugdes que o acompanham,

é produzida para as oficinas de servigo da Volvo Penta, con-
strutores de barcos, fabricantes de maquinas e outras oficinas
autorizadas que tenham pessoal com treinamento profissional
qualificado. As instrugdes de instalagao séo produzidas apenas
para uso profissional e ndo se destinam ao uso nao profissional.
A Volvo Penta ndo assumira nenhuma responsabilidade por
eventuais danos, sejam danos materiais ou lesbes corporais,
que possam ser resultado de falha em seguir as instrugdes de
instalacéo ou se o trabalho for realizado por pessoal ndo profis-
sional.

/\ BAXXHOE 3AMEYAHMUE!

OTOT Habop C BXOAALLMMU B HEFO MHCTPYKLMSAMU NPOM3BEAEH
AN UCNONb30BaHNS NPeanpUATUSIMA TEXOBCNYXNBaHWS,
cynocTpouTenbHbIMU BEPMSMU, MPON3BOANTENAMN MALLMHHOTO
obopynoBaHUst U APYrMMy aBTOPM30BaHHBIMW NPEANPUATUSMA
Volvo Penta, ncnonbsyowmmm kBanmguumpoBaHHbIN,
NpoLUEALLINI NPpodeCcCHoHanbHY0 NOArOTOBKY NepcoHarn.
MHCTpyKUMM No ycTaHOBKE NpeAHa3HayYeHbl TOMbKO Ans
npogeccrMoHanbHOro NCNonb3oBaHus, U He pa3pabaTbiBanvce
C Lienblo MX NPUMEHEHNs B HenpodeCccMoHanbHoW cpeae.
Komnanus Volvo Penta He HECET HUKaKoWn OTBETCTBEHHOCTY 3a
no6oin yuwep6, 6yab To ylep6 340pOBbI0 UNN MaTepUanbHbIM
LIeHHOCTAIM, MOHECEHHBIN B pe3ynsTaTte HeUCnosiHeHNs

UMM HENPaBWIbHOIO BbINOMHEHWS AAHHbBIX B PYKOBOACTBE
WHCTPYKUWIA, UNn B pesynbraTe BbIMOMHeHUst paboT nuuamu, He
MMEIoLLMM COOTBETCTBYIOLLEN NPODECCUOHANBLHON NOArOTOBKN.
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Bu kit, yaninda gelen talimatlarla birlikte, profesyonel egitim
almig personeli bulunan Volvo Penta yetkili servisleri, tekne Ureti-
cileri, makine Ureticileri ve diger yetkili servisler i¢in Gretilmigtir.
Montaj talimatlari sadece profesyonel kullanim igin hazirlanmigtir
ve profesyonel olmayan kullanim igin degildir. Volvo Penta,
montaj talimatlarina uyulmamasi veya galismanin profesyonel
olmayan personel tarafindan gergeklestiriimesi durumunda,
malzemelerin hasar gérmesi olsun yaralanmalar olsun, meydana
gelebilecek zararlardan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.
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Fig. 1

EVC 2.0, EVC-E, EVC-D
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Fig. 3

EVC-C
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Fig. 5
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Fig. 7

D1/D2 MDI
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Fig. 8

Bluetooth code:
123456

Multilink

NMEA2000



D

Read through the instructions before you begin to work.
Check that all parts are included in the package.

Items in illustrations in the instructions may differ from
the model being worked on. The illustrations are used
for different instructions and may therefore vary between
engine models. The essential information is correct.

Bluetooth code

Note: you will need the six-digit bluetooth code printed on
the interface label for connection to your device (phone,
tablet, etc.). Refer to C in Fig. 8. Record the code number
here before mounting the interface.

Bluetooth code: ........cccoeeviiiiiiiiiiiicieeeee e,

Part no 23870792 23870793 23870794
Interface 1 1 1

23197513
Harness

23305065
Harness

948210
Cable ties

Prevent accidental starting:

Disconnect engine power at the battery switch, tag bat-
tery switch and all ignition switches to alert others that
work is being done on the engine.

NOTICE!

The interface and adapter harnesses must be mounted
securely, away from moving parts, excess heat, and
wet areas. Use the cable ties to secure the interface.
All harness and cable installations must meet ABYC,
USCG, EU and other applicable regulations and stan-
dards.Mount the interface where the LED lights can be
seen, for system diagnostics.

EVC 2.0, EVC-E and EVC-D

Refer to Figure 1.
Option A - directly to the multilink hub.
Option B - use Y-cable to install in-line.

1

Gas engines without EVC system

Refer to Figure 2.

Extension harnesses must be ordered if the interface is
mounted away from the engine. For twin installations, use
one interface on each engine.

A - Easy Connect connector on engine (2019 to present)
No adapter cable needed. Connector is on the rear of the
engine.

B - 6-pin VODIA connector (2010 to 2019). Use adapter
harness 23305065 to connect the interface to the engine
harness VODIA connector. The connector is located near
the fuse box.

C - 8-pin VODIA connector (2006-2009) An additional
harness is needed to complete the installation. Order one
3883170 adapter harness for each engine. Install the
interface and adapter harnesses according to figure 2.

B and C The Vodia connector is still powered at key

off; the LEDs are still active and will draw a very small
amount of current. During storage this could drain the bat-
teries; disconnect engine electrical power to prevent.

Earlier EVC versions

EVC-C refer to Figure 3.
EVC-B refer to Figure 4.

EVC-A refer to Figure 5:

Y-harness 23789703 is required to connect the interface
to the EVC network. The third leg of the Y-harness must
be terminated. On twin installations this leg is connected
to X5 on the second HCU, which provides the termination.
On single installations terminal plug 881829 must be
installed on the open leg.

MDI refer to Figure 6.

D1/D2 MDI refer to Figure 7.

Use cable 23900247 to connect to the multilink and
NMEA 2000 backbone. This connection powers the inter-
face when the engine is not running.

NMEA2000

The interface will also broadcast data from the boat’s
NMEA 2000 network. Connect the interface’s NMEA 2000
connector to the NMEA 2000 backbone to access this
data.

System Status LEDs

Refer to Figure 8.

G - Green LED - diagnostics; Flashes On-Off-On-Off-On,
the device has power supply and communication on both
NMEA and EVC/Engine.

On constantly, the unit has power supply but no communi-
cation, either on NMEA or EVC/Engine.

Flashing twice and then off (500 ms), repeatedly, then
the unit has power supply and communication on EVC/
Engine but not on NMEA.

Flashing three times and then off (500ms), repeatedly,
then the unit has power supply and communication on
NMEA but not on EVC/Engine.

B - Blue LED - bluetooth status; Flashes On-Off-On-Off-
On, unit is paired and working.

Not lit, bluetooth device in interface is not working.

On constantly, bluetooth interface is working but not
paired. Flashing twice and then off (500 ms), repeatedly,
error in bluetooth communication.



Volvo Penta Easy Connect app instructions

1. Download and install the free Easy Connect app,
available on App Store and Google Play.

2. Activate the Bluetooth function on your phone or
tablet and switch on the ignition of the boat.

3. Tap “Open” to launch the app. Tap “OK” or “Don’t
show this message again” on the disclaimer page.

4. Users who do not have the possibility to create a
Volvo Penta ID will now end up in the Easy Connect
app. For more information regarding possibilities
to create a Volvo Penta ID, refer to “Can | create a
Volvo Penta ID?” in FAQ* online.

5. Users in countries where Volvo Penta ID is available
can now create a Volvo Penta ID.

6. First tap “Connect” and then “Sign up now” at the
bottom of the page to create a Volvo Penta ID, or
connect to your existing Volvo Penta ID.

7. First time you run the app, the “New Boat” page
appears, to set up the boat information. To set up
a new boat, or change existing, tap “My boat”. To
create a new boat, tap the plus sign (+) in the upper
right corner. Tap “Add photo” to upload a photo from
your photo library and provide the “Boat name” and
“Dealer e-mail” information.

8. Tap to select “Installation type”, EVC or non-EVC
depending on the installation. Default is EVC.

9. Tap “Easy Connect Interface” to choose your inter-
face NMEA 2000 EASY CONNECT and a passcode
security message appears.

10. Tap “Connect” and bond with NMEA/Easy Connect.

11. Enter the six-digit Bluetooth code, printed on the
NMEA/Easy Connect interface label, then tap “Pair”
(only the first time you pair with the interface).

12. The boat configuration page is shown when the pair-
ing process is completed.

13. Press “Start” to begin using Easy Connect.

*Visit volvopenta.com for more information:
https://www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/



Anweisung vor Aufnahme der Arbeit vollstéandig durchle-
sen. Prifen, dass alle Teile in dem Paket enthalten sind.

Die Bilder werden fiir verschiedene Anleitungen genutzt.
Sie kdnnen deswegen von der aktuellen Anlage abweic-
hen. Die wesentlichen Informationen in den Bildern sind
jedoch immer korrekt.

Bluetooth-Code

Hinweis: Es wird fur die Verbindung zum Geréat (Te-

lefon, Tablet usw.) der sechsstellige Bluetooth-Code
bendtigt,der auf dem Etikett der Schnittstelle zu finden ist.

Siehe C in Bild 8. Die Codenummer vor dem Einbau der
Schnittstelle notieren.

Bluetooth-Code: ......ooevvveveieeeeiiiiiiieeeeeeiee

Art.-Nr. 23870792 23870793 23870794

Schnittstelle 1 1 1

23197513
Leitungs- 1
strang

23305065
Leitungs- 1
strang

948210
Leitungsbin- 2 2 2
der

Versehentliches Starten vermeiden:

Zum Vermeiden eines versehentlichen Startens die
Motorstromversorgung am Batterieschalter trennen
und am Batterieschalter sowie an allen Ziindschaltern
Hinweise anbringen, die Dritte auf Arbeiten am Motor
hinweisen.

HINWEIS:

Schnittstelle und Adapter-Leitungsstrang missen
sicher montiert werden und Abstand zu beweglichen
Teilen, Ubermafiger Hitze und nassen Flachen halten.
Schnittstelle mit Leitungsbindern sichern. Alle Leitungs-
strang- und Leitungsinstallationen missen ABYC,
USCG, EU und anderen geltenden Vorschriften und
Standards entsprechen. Schnittstelle so montieren,
dass die LED-Leuchten fiir die Systemdiagnose zu

sehen sind.

EVC 2.0, EVC-E und EVC-D

Siehe Bild 1.
Option A — direkt zum Multilink-Hub.
Option B — zur seriellen Installation Y-Leitung verwenden.

Benzinmotoren ohne EVC-System

Siehe Bild 2.

Es missen Leitungsstrange zur Verlangerung bestellt
werden, falls die Schnittstelle in einer gréReren Entfern-
ung zum Motor angebracht wird. Bei Doppelanlagen ist
eine Schnittstelle je Motor zu verwenden.

A — Easy-Connect-Steckverbindung am Motor (ab 2019)
— keine Adapterleitung erforderlich. Die Steckverbindung
befindet sich auf der Riickseite des Motors.

B — 6-polige Vodia-Steckverbindung (2010-2019). Fir die
Verbindung der Schnittstelle mit der VODIA-Steckverbin-
dung der Motorleitung Adapterleitungsstrang 23305065

verwenden. Die Steckverbindung befindet sich in der
Regel in der Nahe des Sicherungskastens.

C — 8-polige VODIA-Steckverbindung (2006—2009) — es
wird zur Vervollstandigung der Installation ein zusatzlicher
Leitungsstrang bendtigt. Flr jeden Motor einen Adapter-
Leitungsstrang 3883170 bestellen. Schnittstelle und
Adapter-Leitungsstrang gemaf Bild 2 einbauen.

B und C: Die Vodia-Steckverbindung wird nach dem
Abziehen des Schliissels noch immer mit Strom versorgt.
Die LEDs sind weiterhin aktiv und ziehen eine sehr ge-
ringe Menge Strom. Wahrend der Lagerung kann dies un-
ter Umstanden die Batterien entleeren; zur Verhinderung
einer Entleerung den Motorstrom trennen.

Friihere Versionen von EVC

Zu EVC-C siehe Bild 3.
Zu EVC-B siehe Bild 4.

Zu EVC-A siehe Bild 5:

Es ist ein Y-Leitungsstrang 23789703 erforderlich, damit
die Schnittstelle mit dem EVC-Netzwerk verbunden wer-
den kann. Der dritte Strang des Y-Leitungsstranges muss
terminiert werden. Bei Doppelanlagen wird dieser Strang
an X5 der zweiten HCU angeschlossen, die die Termini-
erung Ubernimmt.

Bei Einfachanlagen muss an dem offenen Strang der
Endstecker 881829 installiert werden.

Zu MDI siehe Bild 6.

Zu D1/D2 MDI siehe Bild 7.

Zum Herstellen einer Verbindung zum Multilink- und
NMEA 2000-Backbone Leitung 23900247 verwenden.
Diese Verbindung versorgt die Schnittstelle mit Strom,
wenn der Motor nicht |auft.

NMEA2000

Die Schnittstelle Ubertragt zudem Daten aus dem
NMEA2000-Netzwerk des Bootes. Die NMEA2000-
Steckverbindung der Schnittstelle mit dem NMEA2000-
Backbone verbinden, damit auf diese Daten zugegriffen
werden kann.

Systemstatus-LEDs

Siehe Bild 8.

G — griine LED: Diagnose; blinkt ein/aus/ein/aus/ein,
das Gerat wird mit Strom versorgt und kommuniziert mit
NMEA und EVC/Motor.

Bei dauerleuchtender LED wird das Gerat mit Strom
versorgt, kommuniziert jedoch weder mit NMEA noch mit
EVC/Motor.

Zweimaliges Blinken, dann Erléschen (500 ms), wieder-
holt. Das bedeutet, dass das Gerat mit Strom versorgt
wird und mit EVC/Motor kommuniziert, aber nicht mit
NMEA.

Dreimaliges Blinken, dann Erléschen (500 ms), wieder-
holt. Das bedeutet, dass das Gerat mit Strom versorgt
wird und mit NMEA kommuniziert, aber nicht mit EVC/
Motor.

B — blaue LED: Bluetooth-Status; blinkt ein/aus/ein/aus/
ein, Gerat ist gekoppelt und arbeitet.

Leuchtet nicht. Bluetooth-Gerat in der Schnittstelle funk-
tioniert nicht.

Bei dauerleuchtender LED funktioniert die Bluetooth-
Schnittstelle, ist aber nicht gekoppelt. Zweimaliges Blin-
ken, dann Erléschen (500 ms), wiederholt. Fehler in der
Bluetooth-Kommunikation.



Anweisungen fiir die App Volvo Penta
Easy Connect

1. App ,Easy Connect” aus dem App-Store oder bei
Google Play herunterladen und installieren.

2. Bluetooth-Funktion des Telefons oder Tablets aktivie-
ren, und Zindung des Bootes einschalten.

3. App offnen. Auf der Disclaimer-Seite auf Okay oder
auf ,Diese Meldung nicht mehr zeigen* tippen.

4. Benutzer, die keine Moglichkeit haben, eine Volvo-
Penta-ID zu erstellen, werden nun an die App ,Easy
Connect” verweisen. Zu weiteren Informationen zum
Erstellen einer Volvo-Penta-ID siehe ,Kann ich eine
Volvo-Penta-ID erstellen?” in FAQ* online.

5. Benutzer in Landern, in denen die Volvo-Penta-ID
verfugbar ist, kdnnen sie jetzt erstellen.

6. Zum Erstellen einer Volvo-Penta-ID zuerst auf ,Ver-
binden“ und dann auf ,Jetzt anmelden” am unteren
Rand der Seite tippen, oder eine Verbindung zu lhrer
vorhandenen Volvo-Penta-ID herstellen.

7. Beim ersten Start der App erscheint die Seite ,Neu-
es Boot“, auf der Daten zum Boot einzugeben sind.
Zum Einrichten eines neuen Bootes und zum Andern
eines vorhandenen auf ,Mein Boot" tippen. Zum Er-
stellen eines neuen Bootes auf das Pluszeichen (+)
in der oberen rechten Ecke tippen. Auf ,Foto hinzu-
fligen* tippen, und ein Foto aus der Fotodatenbank
hochladen; bei ,Bootsname” und ,Handler-Mail“ die
entsprechenden Daten eingeben.

8. Bei ,Installationstyp” je nach Installation ,EVC* oder
,Nicht-EVC* auswahlen. Die Voreinstellung ist ,EVC*.

9. Auf ,Easy-Connect-Schnittstelle” tippen, und als
Schnittstelle ,NMEA2000 EASY CONNECT" auswah-
len. Es erscheint eine Passcode-Sicherheitsmeldung.

10. Auf ,Verbinden® tippen und mit NMEA/Easy Connect
koppeln.

11. Den sechsstelligen Bluetooth-Code eingeben, der auf
dem Etikett der NMEA/Easy-Connect-Schnittstelle
zu finden ist. Dann auf ,Koppeln® tippen (nur bei der
ersten Verbindung mit der Schnittstelle notwendig).

12. Die Bootskonfigurationsseite wird angezeigt, nach-
dem der Kopplungsvorgang abgeschlossen ist.

13. Auf ,Start” tippen und mit Easy Connect beginnen.

*Zu weiteren Informationen siehe volvopenta.com:
https://www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faqg/
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Lire toutes les instructions avant de commencer le travail.
Vérifier que toutes les piéces sont incluses dans le lot.

Les illustrations peuvent étre utilisées pour différentes
instructions. Pour cette raison, les éléments des illustra-
tions peuvent différer par rapport a l'installation en cours.
Les informations essentielles restent toujours exactes.

Code Bluetooth

Remarque : vous aurez besoin du code Bluetooth a

six chiffres imprimé sur I'étiquette de l'interface pour la
connexion a votre appareil (téléphone,tablette, etc.).
Reportez-vous a C sur la figure 8. Enregistrez le numéro
de code ici avant de monter l'interface.

N° de ré-
férence

23870792 | 23870793 | 23870794

Interface 1 1 1

23197513
Faisceau de 1
cables

23305065
Faisceau de 1
cables

948210
Serre- 2 2 2
cables

Afin d’éviter un démarrage accidentel :

Déconnectez I'alimentation moteur a l'interrupteur de
la batterie et placez une étiquette sur I'interrupteur
de la batterie et tous les interrupteurs d’allumage

afin d’informer qu’une intervention est en cours sur le
moteur.

NOTE!

Linterface et le faisceau de cables adaptateur doivent
étre montés solidement, a I'écart des pieces mobiles,
de I'excés de chaleur et des zones humides. Utilisez
des serre-cables pour bloquer I'interface. Linstallation
de tous les faisceaux de cables et les cables doivent
respecter les réeglements et normes ABYC, USCG, I'UE
et autres réglementations et normes applicables. Mon-
tez l'interface a un endroit ou les voyants LED peuvent
étre vus, pour le diagnostic du systeme.

EVC 2.0, EVC-E et EVC-D

Voir la Figure 1.
Option A - directement sur le hub multilink.
Option B - utiliser le cable en Y pour installer en ligne.

Moteurs a essence sans systéme EVC

Voir la Figure 2.

Des faisceaux de cables prolongateurs doivent étre com-
mandés si l'interface est montée loin du moteur.

Pour les installations bimoteurs, utilisez une interface sur
chaque moteur.

A - Connecteur Easy Connect sur le moteur (2019

a aujourd’hui) Pas besoin de cable adaptateur.

Le connecteur est a 'arriére du moteur.

B - Connecteur VODIA 6 broches (2010 a 2019). Utilisez
le faisceau de cables adaptateur 23305065 pour con-

necter l'interface au connecteur VODIA du faisceau du
moteur. Le connecteur se trouve prés de la boite

a fusibles.

C - Connecteur VODIA 8 broches (2006-2009) Un
faisceau de cables supplémentaire est nécessaire pour
compléter l'installation. Commandez un faisceau de
céables adaptateur 3883170 pour chaque moteur.
Installez l'interface et les faisceaux de cables adaptateurs
selon la figure 2.

B et C Le connecteur Vodia est toujours alimenté méme
si la clé a coupé I'alimentation ; les LED sont toujours
actives et tireront une trés petite quantité de courant.
Pendant le stockage, cela pourrait vider les batteries ;
déconnectez I'alimentation électrique du moteur pour
I'éviter.

Versions antérieures de 'EVC

EVC-C correspond a la Figure 3.
EVC-B correspond a la Figure 4.

EVC-A correspond a la Figure 5.

Le faisceau de cables en Y 23789703 est nécessaire
pour connecter l'interface au réseau EVC. La troisieme
branche du harnais Y doit étre munie d’'une terminaison.
Sur les installations bimoteurs, cette branche est reliée
a X5 sur le deuxieme HCU, qui fournit la terminaison.
Sur les installations monomoteurs, un bouchon terminal
881829 doit étre

installé sur la branche ouverte.

MDI voir la Figure 6.

D1/D2 MDI voir la Figure 7.

Utilisez le cable 23900247 pour la connexion au multilink
et a I'épine dorsale NMEA 2000. Cette connexion alimen-
te I'interface lorsque le moteur ne fonctionne pas.

NMEA2000

Linterface diffusera également les données du réseau
NMEA 2000 du bateau. Connectez le connecteur NMEA
2000 de Tinterface a I'épine dorsale NMEA 2000 pour
accéder a ces données.

LED d’état du systéme

Voir la Figure 8.

G - LED verte - diagnostic ; Clignote allumée-éteinte-allu-
mée-éteinte-allumée, I'appareil est alimenté avec commu-
nication a la fois sur NMEA et 'EVC/le moteur.

Allumée en fixe, 'appareil dispose d’une alimentation
électrique mais pas de communication, que ce soit sur
NMEA ou 'EVC/le moteur.

Clignote deux fois, puis s’éteint (500 ms) de maniéere
répétée, signifie que I'unité est alimentée et communique
sur 'lEVC/le moteur, mais pas sur NMEA.

Clignote trois fois, puis s’éteint (500 ms) de maniére répé-
tée, signifie que 'unité est alimentée et communique sur
NMEA mais pas sur I'EVC/le moteur.

B - LED bleue - statut Bluetooth ; Clignote allumée-
éteinte-allumée-éteinte-allumée, I'unité est appairée et
fonctionne.

Non allumé, I'appareil Bluetooth dans I'interface ne fon-
ctionne pas.

Allumée en fixe, l'interface Bluetooth fonctionne mais
n’est pas appairée. Clignote deux fois, puis s'éteint

(500 ms) de maniére répétée, erreur de communication
Bluetooth.



Instructions de I'application Volvo Penta
Easy Connect

1. Téléchargez et installez I'application gratuite Easy
Connect, disponible sur I’App Store et disponible
dans Google Play.

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone ou
tablette et mettez le contact du moteur du bateau.

3. Appuyez sur « Ouvrir » pour lancer 'application.
Appuyez sur « OK » ou « Ne plus afficher ce mes-
sage » sur la page des avertissement.

4. Les utilisateurs qui n'ont pas la possibilité de créer
un identifiant Volvo Penta se retrouveront alors dans
I'application Easy Connect. Pour plus d’'informations
sur les possibilités de créer un identifiant Volvo Pen-
ta, voir « Puis-je créer un identifiant Volvo Penta ? »
dans la FAQ* en ligne.

5. Les utilisateurs dans les pays ou l'identifiant Volvo
Penta est disponible peuvent désormais créer un
identifiant Volvo Penta.

6. Appuyez d’abord sur « Connect » puis « Sign up
now » (Inscrivez-vous maintenant) en bas de la page
pour créer un identifiant Volvo Penta, ou connectez-
vous a votre identifiant Volvo Penta existant.

7. La premiére fois que vous exécutez I'application,
la page « New Boat » (Nouveau bateau) s’affiche
pour configurer les informations du bateau. Pour
activer un nouveau bateau, ou modifier un bateau
existant, appuyez sur « My Boat » (Mon bateau).
Pour créer un nouveau bateau, appuyez sur le signe
plus (+) dans le coin supérieur droit. Appuyez sur «
Add photo » (Ajouter une photo) pour télécharger une
photo de votre photothéque et renseignez les infor-
mations « Boat name » (Nom du bateau) et « Dealer
e-mail » (E-mail du concessionnaire).

8. Appuyez pour sélectionner « Installation type »
(Type d’installation), EVC ou non EVC en fonction de
l'installation. Option par défaut : EVC.

9. Appuyez sur « Easy Connect Interface » pour choisir
votre interface NMEA 2000 EASY CONNECT ;
un message de sécurité de mot de passe s’affiche.

10. Appuyez sur « Connect » et connectez-vous
a NMEA/Easy Connect.

11. Entrez le code Bluetooth a six chiffres imprimé sur
I'étiquette de l'interface NMEA/Easy Connect, puis
appuyez sur « Pair » (Appairer) (uniquement lors du
premier appairage a l'interface).

12. La page de configuration du bateau s’affiche lorsque
le processus d’appairage est terminé.

13. Appuyez sur « Start » pour commencer a utiliser
Easy Connect.

*Rendez-vous sur volvopenta.com pour plus d’'informations :
https./www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/



Antes de iniciar el trabajo véase toda la instruccion.
Comprobar que el embalaje contiene todas las piezas.

Las ilustraciones pueden usarse para varias instruc-
ciones. Por lo tanto, los elementos en las ilustraciones
pueden variar de la instalacion en curso. La informacion
esencial de las ilustraciones es siempre correcta.

Codigo de Bluetooth

Nota: se necesitara el codigo de Bluetooth de seis digitos
impreso en la etiqueta de la interfaz para la conexion a
su dispositivo (teléfono,tableta, etc.). Ver C en la figura 8.
Registrar aqui el numero del cddigo antes del montaje de
la interfaz.

Cadigo de Bluetooth: ...........cccoeeiiiiiniieiee e

Referencia | 23870792 | 23870793 | 23870794

Interfaz 1 1 1

23197513

Cableado 1

23305065
Cableado

948210
Abrazade- 2 2 2
ras de cable

Prevenir el arranque involuntario:

Desconectar la alimentacion de corriente al motor en el
interruptor de la bateria; poner etiquetas en el mismo y
en todos los interruptores de encendido para advertir a
terceros que se esta trabajando en el motor.

{AVISO!

La interfaz y el cableado del adaptador deben mon-
tarse de forma segura, alejados de piezas rotatorias,
zonas a alta temperatura y con humedad. Usar las
abrazaderas de cable para fijar la interfaz. Todas las
instalaciones del cableado y del cable deben cumplir
con las normas las normas vigentes de la ABYC, de la
USCG y de la UE. Montar la interfaz donde se puedan

ver las luces LED, para el diagndstico del sistema.

EVC 2.0, EVC-Ey EVC-D

Ver la figura 1.

Opciodn A - directamente al Hub Multilink.

Opcién B - usar un cable de bifurcacién para instalarlo en
linea.

Motores de gasolina sin sistema de EVC

Ver la figura 2.

Se debe realizar el pedido de cableados de prolongacion
si la interfaz esta montada a larga distancia del motor.
Para las instalaciones con dos unidades, es necesario
utilizar una interfaz diferente para cada motor.

A - Conector de Easy Connect en el motor (2019 para
presentar), No se necesita ningin cable adaptador. El
conector esta situada en la parte trasera del motor.

B - Conector de VODIA de 6 clavijas (de 2010 a 2019).
Utilizar el cableado del adaptador, ref. 23305065, para
conectar la interfaz al conector de VODIA del cableado
del motor. El conector esta generalmente ubicado cerca
de la caja de fusibles.

C - Conector VODIA de 8 clavijas (2006-2009).

Se necesita un cableado adicional para completar la
instalacion. Realizar el pedido de un cableado del adap-
tador 3883170. Montar el cableado de la interfaz y del
adaptador segun se muestra en la figura 2.

By C. El conector de Vodia sigue energizado con la
llave en la posicion desconectada. Las lamparas LED
contintian activadas pero el consumo de corriente es el
minimo. Durante el almacenamiento, esto podria drenar
las baterias; desconectar la alimentacion de corriente
eléctrica del motor para evitar.

Versiones anteriores del sistema EVC

EVC-Cver la figura 3.
EVC-B ver la figura 4.

EVC-A ver la figura 5:

Es necesario disponer del cableado de bifurcacion, ref.
23789703 para conectar la interfaz a la red del sistema
EVC. La tercera pata del cableado de bifurcaciéon debe
tener la finalizacién del recorrido de cable. En las in-
stalaciones con dos unidades, esta pata va conectada al
punto X5 en la segunda unidad HCU, donde se halla la
finalizacion.

En las instalaciones con un motor, el conector del termi-
nal 881829 debe

montarse en la pata abierta.

MDI ver la figura 6.

D1/D2 MDI ver la figura 7.

Utilizar el cable 23900247 para conectar con el Multilink
y el eje troncal de NMEA 2000. Esta conexion alimenta la
corriente de la interfaz cuando el motor no esta funcio-
nando.

NMEA2000

La interfaz también emitira datos desde la red NMEA2000
de la embarcacion. Para acceder a dichos datos, conec-
tar el conector de la interfaz del NMEA 2000 al eje troncal
del NMEA 2000.

Diodos LED del estado del sistema

Ver la figura 8.

G - Luz LED verde - diagnéstico; Parpadea encendida-
apagada-encendida-apagada-encendida, el dispositivo
tiene alimentacion de corriente y hay comunicacion en el
sistema NMEA y en el EVC/el motor.

Si la luz es fija, la unidad tiene alimentacion de corriente
pero no hay comunicacion, ni con NMEA o con el EVC/
el motor.

Parpadea dos veces y, seguidamente se apaga (500 m/s)
repetidamente. A continuacioén la unidad tiene alimenta-
cién de corriente y comunicacion en el EVC/el motor pero
no en NMEA.

Si la luz parpadea tres veces y seguidamente se apaga
(500ms) repetidamente, la unidad tiene alimentacion de
corriente y hay comunicacion en NMEA pero no en el
EVC/el motor.

B- Luz LED azul - estado de Bluetooth. Parpadea encen-
dida-apagada-encendida-apagada-encendida, la unidad
esta emparejada y funcionando.

Si la luz esta apagada, el dispositivo Bluetooth no fun-
ciona en la interfaz.

Si la luz esta fija, la interfaz de Bluetooth funciona pero
no estd emparejada. Si la luz parpadea dos veces y
seguidamente se apaga (500 ms) repetidamente, hay un
error de comunicacion en Bluetooth.



Instrucciones para la aplicacién Easy
Connect de Volvo Penta

1. Descargar e instalar gratuitamente la aplicacion Easy
Connect, que esta disponible en App Store y en
Google Play.

2. Activar la funcion de Bluetooth en su teléfono
o tableta y activar el encendido de la embarcacion.

3. Pulsar el boton "Abrir" para ejecutar la aplicacion.
Pulsar el botén «De acuerdo» o «No volver a mostrar
este mensaje» en la pagina de Aviso Legal.

4. Los usuarios que no tengan la posibilidad de crear un
ID de Volvo Penta en este momento, seran dirigidos
a la aplicacion Easy Connect. Para obtener mas
informacioén sobre las posibilidades de crear un ID de
Volvo Penta, ver la seccién de Preguntas Frecuentes
" Puedo crear un ID de Volvo Penta?" en linea.

5. Los usuarios de los paises donde el ID de Volvo
Penta ID esta disponible pueden crear un ID de Volvo
Penta en este momento.

6. Primeramente pulsar el boton "Conectar" y, a con-
tinuacion, el boton "Registrarse ahora" situado en
la parte inferior de la pagina a fin de crear un ID
de Volvo Penta, o conectar su ID de Volvo Penta
existente.

7. La primera vez que se ejecuta la aplicacion, en
pantalla se muestra la pagina «Nueva embarcacion»
donde se establecen los datos de la embarcacion.
Para configurar una nueva embarcacién o cambiar
la existente, pulsar el botdén "Mi embarcacion”.

Para crear una nueva, pulsar el signo mas (+)
situado en la esquina superior derecha. Pulsar el
botén «Anadir fotografia» para cargar una fotografia
desde su galeria de imagenes e introducir el «<Nom-
bre de la embarcacion y el c»Correo electronico del
concesionario».

8. Pulsar para seleccionar el "Tipo de instalacion”,
con EVC o sin EVC dependiendo de la instalacion.
Con el EVC es la opcion por defecto.

9. Pulsar «Interfaz de Easy Connect « para elegir su
interfaz de NMEA2000 EASY CONNECT y en la
pantalla se mostrara un mensaje de seguridad con
un codigo de acceso.

10. Pulsar «Conectar» y enlazar con NMEA/Easy Con-
nect.

11. Introducir su cédigo de Bluetooth de seis digitos,
que esta impreso en la etiqueta de la interfaz de
NMEA/Easy Connect. Seguidamente, pulsar «Em-
parejar» (que solamente es necesario introducir al
emparejar con la interfaz por primera vez).

12. La pagina de configuracion de la embarcacion se
muestra en pantalla cuando se completa el proceso
de emparejamiento.

13. Pulsar "Iniciar" para empezar a utilizar Easy Connect.

*Visitar el sitio volvopenta.com para obtener mas informacion:
https://www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/
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Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare
l'installazione. Controllare che nella confezione vi siano
tutti i pezzi.

Le stesse figure possono essere utilizzate per varie istru-
zioni. Pertanto, gli elementi presenti nelle figure possono
essere diversi dall'installazione in corso. Le informazioni

principali rimangono comunque corrette.

Codice Bluetooth

Nota: il codice Bluetooth di sei cifre stampato
sull'etichetta dell’'interfaccia sara necessario per collegarsi
al dispositivo (telefono, tablet, ecc.). Vedere il punto C
nella Fig. 8. Annotare qui il numero del codice prima di
montare l'interfaccia.

Codice Bluetooth: ..........coeeeiiiiiiiieeee,

Art. n. 23870792 23870793 23870794
Interfaccia 1 1 1

23197513
Cablaggio

23305065
Cablaggio

948210
Fascette 2 2 2
stringicavo

Prevenire un avvio accidentale:

Scollegare I'alimentazione del motore mediante
l'interruttore della batteria, applicare un cartello su
quest’ultimo e su tutti i commutatori di accensione
per avvertire che si stanno eseguendo dei lavori sul
motore.

AVVISO!

| cablaggi dell’adattatore e dell’interfaccia devono es-
sere montati saldamente, lontano da parti in movimen-
to, calore eccessivo e zone umide. Usare le fascette
stringicavo per fissare l'interfaccia. L'installazione di tutti
i cavi e i cablaggi deve rispettare le normative ABYC,
USCG, UE o qualunque altro standard o regolamento
applicabile. Montare l'interfaccia in una posizione in cui
risultino visibili le spie LED di diagnosi dell'impianto.

EVC 2.0, EVC-E ed EVC-D

Vedere la Fig. 1.
Opzione A - direttamente sull'hub multilink.
Opzione B - usare il cavo a Y per l'installazione in linea.

1

Motori a benzina privi di sistema EVC

Vedere la Fig. 2.

Se l'interfaccia & montata lontano dal motore vanno ordi-
nati i cablaggi di prolunga. In caso di installazioni gemel-
lari, utilizzare un’interfaccia su ciascun motore.

A - Connettore Easy Connect sul motore (dal 2019

a oggi). Non & necessario nessun cavo adattatore.

Il connettore si trova sulla parte posteriore del motore.

B - Connettore VODIA a 6 pin (dal 2010 al 2019). Usare il
cablaggio adattatore 23305065 per collegare l'interfaccia
al connettore VODIA del cablaggio motore. Il connettore
si trova vicino alla scatola dei fusibili.

C - Connettore VODIA a 8 pin (dal 2006 al 2009).

Per completare l'installazione & necessario un cablaggio
aggiuntivo. Ordinare un cablaggio adattatore 3883170 per

ciascun motore. Installare il cablaggio dell’adattatore

e dellinterfaccia come indicato nella Fig. 2.

B e C - Il connettore Vodia & ancora sotto tensione
quando si porta la chiave in posizione OFF. | LED sono
ancora attivi e richiedono una piccola corrente, che
durante il rimessaggio potrebbe scaricare le batterie.
Scollegare I'alimentazione elettrica del motore per evitare
questo problema.

Versioni precedenti del’EVC

EVC-C vedere la Fig. 3.
EVC-B vedere la Fig. 4.

EVC-A vedere la Fig. 5:

Il cablaggio a Y 23789703 serve per collegare l'interfaccia
alla rete EVC. Deve essere eseguita la terminazione
elettrica del terzo tratto del cablaggio a Y. In caso di
installazioni gemellari, questo tratto € collegato a X5 sulla
seconda HCU, che rappresenta la terminazione.

In caso di installazioni singole, il tappo terminale 881829
deve essere installato sul tratto aperto.

MDI vedere la Fig. 6.

D1/D2 MDI vedere la Fig. 7.

Utilizzare il cavo 23900247 per collegarsi alla dorsale
NMEA 2000 e multilink. Questo collegamento alimenta
l'interfaccia quando il motore non & in funzione.

NMEA 2000

L'interfaccia trasmette i dati anche dalla rete NMEA 2000
dellimbarcazione. Collegare il connettore NMEA 2000
dell'interfaccia alla dorsale NMEA 2000 per accedere

a questi dati.

LED di stato dell’impianto

Vedere la Fig. 8.

G - LED verde - diagnosi; lampeggia On-Off-On-Off-On,
il dispositivo & sotto tensione e vi € comunicazione su
NMEA ed EVC/motore.

Sempre acceso, l'unita & sotto tensione ma non vi &€ nes-
suna comunicazione su NMEA o EVC/motore.
Lampeggia due volte e poi si spegne (500 ms), ripetu-
tamente, quindi I'unita & sotto tensione e vi & comunica-
zione su EVC/motore, ma non su NMEA.

Lampegagia tre volte e poi si spegne (500 ms), ripetuta-
mente, quindi 'unita & sotto tensione e vi & comunica-
zione su NMEA, ma non su EVC/motore.

B - LED blu - stato del Bluetooth; lampeggia On-Off-On-
Off-On, l'unita & collegata e funzionante.

Non & acceso, il dispositivo Bluetooth dell'interfaccia
non funziona.

Sempre acceso, l'interfaccia Bluetooth funziona, ma non
¢ collegata. Lampeggia due volte e poi si spegne (500
ms), ripetutamente, errore di comunicazione Bluetooth.



Istruzioni per I'app Easy Connect
Volvo Penta

1. Scaricare e installare I'app Easy Connect gratuita
disponibile nell’App Store e su Google Play.

2. Attivare la funzione Bluetooth sul telefono o sul
tablet e portare I'accensione dell'imbarcazione in
posizione ON.

3. Toccare “Open” (Apri) per avviare l'app. Toccare “OK”
o “Don’t show this message again” (Non visualizzare
pit questo messaggio) nella pagina del Disclaimer.

4. Gli utenti che non hanno la possibilita di creare un ID
Volvo Penta ora verranno reindirizzati all'app Easy
Connect. Per ulteriori informazioni sulle possibilita di
creare un ID Volvo Penta, vedere la sezione “Can |
create a Volvo Penta ID?” (Posso creare un ID Volvo
Penta?) allinterno delle FAQ* on-line.

5. Gli utenti dei paesi in cui & disponibile I'ID Volvo
Penta ora possono crearlo.

6. Per creare un ID Volvo Penta, per prima cosa toccare
“Connect” (Connetti) seguito da “Sign up now” (Iscri-
viti ora) in fondo alla pagina oppure collegarsi
al proprio ID Volvo Penta.

7. La prima volta che si avvia 'app compare la pagina
“New Boat” (Nuova imbarcazione) per configurare le
informazioni dellimbarcazione. Per configurare una
nuova imbarcazione o cambiare quella esistente,
toccare “My boat” (La mia imbarcazione). Per creare
un’imbarcazione nuova, toccare il segno piu (+)
nell'angolo in alto a destra. Toccare “Add photo”
(Aggiungi foto) per caricare una foto dalla galleria,
quindi indicare il nome dellimbarcazione in “Boat
name” e le informazioni in “Dealer e-mail” (E-mail
della concessionaria).

8. Toccare per selezionare “Installation type” (Tipo di
installazione), EVC o non EVC a seconda dell'instal-
lazione. Il valore preimpostato € EVC.

9. Toccare “Easy Connect Interface” (Interfaccia Easy
Connect) per selezionare l'interfaccia EASY CON-
NECT NMEA 2000; comparira un messaggio di
sicurezza con il codice di accesso.

10. Toccare “Connect” (Connetti) per eseguire il collega-
mento a NMEA/Easy Connect.

11. Inserire il codice Bluetooth di sei cifre stampato
sull’etichetta dell'interfaccia NMEA/Easy Connect,
quindi toccare “Pair” (Collega) (questa operazione
va eseguita soltanto la prima volta che si collega
l'interfaccia).

12. La pagina di configurazione dell'imbarcazione viene
visualizzata al termine della procedura di collega-
mento.

13. Premere "Start" per iniziare a utilizzare Easy
Connect.

*Per maggiori informazioni visitare il sito web volvopenta.com:
https://www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/
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Las igenom hela anvisningen innan arbetet pabdrjas.
Kontrollera att alla delar ingar i paketet.

lllustrationer kan anvandas for flera olika instruktioner.
Darfér kan féremal i illustrationer skilja sig fran den instal-
lation som pagar. Den huvudsakliga informationen &r
alltid korrekt.

Bluetooth-kod

Obs: du behover den sex-siffriga Bluetooth-kod som finns
tryckt pa granssnittsetiketten for anslutning till din enhet
(telefon, surfplatta osv.). Se C i fig. 8. Skriv upp kodnum-
ret har innan granssnittet monteras.

Bluetooth-Kod: ...........oovviiiiiiiiiceeee e,

Art.nr 23870792 23870793 23870794
Gréanssnitt 1 1 1

23197513
Kablage

23305065
Kablage

1

948210

Buntband 2 2 2

Forhindra oavsiktlig start:

Koppla bort motorns strom vid batteribrytaren. Hang
upp en skylt pa batteribrytaren och alla tdndningslas for
att meddela andra om att arbete utférs pa motorn.

OBS!

Granssnittet och adapterkablagen maste monteras
sakert, borta fran roterande delar, hdg varme, och vata
utrymmen. Anvand buntband for att fasta granssnittet.
Alla kablage- och kabelinstallationer maste uppfylla
forordningar for ABYC, USCG, EU och andra tillampliga
regler och standarder. Montera granssnittet dar man

kan se LED-lamporna, for diagnos av systemet.

EVC 2.0, EVC-E och EVC-D

Se figur 1.

Alternativ A — direkt till multilink-navet.

Alternativ B — anvand Y-férgrening for att montera i led-
ningen.

Bensinmotorer utan EVC-system

Se figur 2.

Forlangningskablage maste bestallas om granssnittet ar
monterat en bit bort frdn motorn. For dubbelinstallationer
ska ett granssnitt monteras pa varje motor.

A — Easy Connect-kontaktdon pa motorn (2019 till idag)
Ingen adapterkabel behdvs. Kontaktdon finns pa motorns
baksida.

B — 6-poligt Vodia-kontaktdon (2010-2019). Anvand
adapterkablage 23305065 for att ansluta granssnittet till
motorkablagets VODIA-kontaktdon. Kontaktdonet sitter

i narheten av sakringsdosan.

C — 8-poligt VODIA-kontakt (2006—2009) Ytterligare ett
kablage behdvs for att slutféra installationen. Bestall ett
adapterkablage 3883170 for varje motor. Installera gréns-
snittet och adapterkablagen enligt figur 2.

B och C Vodia-kontaktdonet har fortfarande strém med
tandningen avstangd. LED-lamporna ar fortfarande aktiva
och kommer att dra en mycket liten mangd strém.

Under forvaring kan detta témma batterierna. Koppla bort
motorns elstrom for att forhindra detta.

Tidigare EVC-versioner

EVC-C se figur 3.
EVC-C se figur 4.

EVC-A se figur 5:

Y-férgrening 23789703 kravs for att ansluta granssnittet
till EVC-natverket. Y-kablagets tredje gren maste anslu-
tas. Pa dubbelinstallationer ar denna gren ansluten till X5
pa den andra HCU:n som tillhandahaller anslutningen.
Pa enkelinstallationer maste terminalplugg 881829 vara
monterad pa den Oppna grenen.

MDI se figur 6.

D1/D2 MDI se figur 7.

Anvand kabel 23900247 for att ansluta till multildnken och
stamnatet for NMEA 2000. Den har anslutningen driver
granssnittet ndr motorn inte kors.

NMEA2000

Granssnittet kommer ocksa sanda data fran ba-

tens NMEA 2000-natverk. Anslut grénssnittets

NMEA 2000-kontaktdon till NMEA 2000-stamnétet for att
komma at dessa data.

Systemstatus-LED

Se figur 8.

G — Gron LED - Diagnos. Blinkar pa-av-pa-av-pa, enhe-
ten har strémforsérjning samt kommunikation pa bade
NMEA och EVC/Motor.

Pa konstant, enheten har stromfoérsorjning men ingen
kommunikation, antingen pa NMEA eller EVC/Motor.
Blinkar tva ganger och sedan slackt (500 ms), upprepade
ganger: enheten har strémforsérjning och kommunikation
pa EVC/motorn, men inte pa NMEA.

Blinkar tre ganger och sedan av (500 ms), upprepade
ganger: enheten har strémforsérjning och kommunikation
pa NMEA, men inte pad EVC/Motorn.

B — Bla LED — Status for Bluetooth: Blinkar pa-av-pa-av-
pa, enheten ar parkopplad och arbetar.

Inte tdnd, Granssnittets Bluetooth-enhet fungerar inte.

Pa konstant, Bluetooth-granssnittet fungerar men har inte
parkopplats. Blinkar tva ganger och sedan slackt (500 ms),
upprepade ganger, fel i Bluetooth-kommunikation.



Instruktioner for Volvo Penta
Easy Connect-app

1. Ladda ned och installera den kostnadsfria Easy
Connect-appen som finns pa App Store och
Google Play.

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din telefon eller surf-
platta och sla pa batens tandning.

3. Tryck pa "Oppna” fér att starta appen. Tryck pa "OK”
eller "Visa inte det har meddelandet igen” pa sidan for
ansvarsfriskrivning.

4. Anvandare som inte har mgjlighet att skapa ett Volvo
Penta-ID kommer nu att komma till Easy Connect-ap-
pen. Fér mer information om hur man kan skapa ett
Volvo Penta-ID, se "Kan jag skapa ett Volvo Penta-
ID?” i Vanliga fragor* online.

5. Anvéandare i lander dar Volvo Penta-ID finns kan nu
skapa ett Volvo Penta-ID.

6. Tryck forst pa "Anslut” och sedan "Registrera dig nu”
langst ner pa sidan for att skapa ett Volvo Penta-ID,
eller anslut till ditt befintliga Volvo Penta-ID.

7. Forsta gangen du kor appen visas sidan "Ny Bat”, for
att lagga in uppgifterna for din bat. Om du vill stalla in
en ny bat eller &ndra en befintlig, tryck pa "Min bat”.
For att skapa en ny bat, tryck pa plustecknet (+) i
det 6vre hogra hornet. Tryck pa "Lagag till foto” for att
ladda upp ett foto fran ditt fotobibliotek och ange upp-
gifterna "Batens namn” och "E-post till aterforsaljare”.

8. Tryck for att valja "Installationstyp”, EVC eller icke-
EVC. EVC ar standard.

9. Tryck pa "Easy Connect-granssnitt” for att valja ditt
granssnitt NMEA2000 EASY CONNECT och ett
sakerhetsmeddelande for I6senord visas.

10. Tryck pa "Anslut” och parkoppla med NMEA/Easy
Connect.

11. Mata in din sexsiffriga Bluetooth-kod som star pa
NMEA/Easy Connect-granssnittets etikett, tryck se-
dan pa "Parkoppla” (endast ndédvandigt forsta gangen
du parkopplar med granssnittet).

12. Batkonfigurationssidan visas nar parkopplingsproces-
sen ar klar.

13. Tryck pa "Start” for att boérja anvanda Easy Connect.

*Besok volvopenta.com fér mer information:
https://www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/



Ler todas as intrugbes antes de comecar o trabalho.
Verificar se todas as pegas estéo incluidas no pacote.

llustragbes podem ser usadas em varias situagoes.
Assim sendo, os itens nas ilustragées podem ser diferen-
tes da instalagao em curso. As informagdes essenciais
estdo sempre corretas.

Cédigo Bluetooth

Nota: vocé precisara do codigo bluetooth de seis digitos
impresso na etiqueta de interface para conexado com

seu dispositivo (telefone,tablet, etc.). Consultar C na
llustragéo 8. Anotar o numero de cédigo antes de montar
a interface.

Caodigo Bluetooth: ...

P/N 23870792 | 23870793 | 23870794

Interface 1 1 1

23197513

Chicote 1

23305065
Chicote

948210
Abracadei- 2 2 2
ras de cabo

Prevenir partida acidental:

Desconectar a energia do motor no interruptor da
bateria, etiquetar o interruptor da bateria e todos os
interruptores de igni¢éo para alertar as outras pessoas
de que esta sendo realizado um trabalho no motor.

AVISO!

Os chicotes elétricos da interface e do adaptador
precisam ser montados firmemente, afastados das
pecas moveis, calor excessivo e areas molhadas. Usar
abragadeiras de cabo para fixar a interface. Todas as
instalagdes de chicotes e cabos devem atender as nor-
mas e normas aplicaveis a ABYC, USCG, UE e outras
normas aplicaveis. Montar a interface onde as luzes

LED possam ser vistas, para diagnésticos do sistema.

EVC 2.0, EVC-E e EVC-D

Consultar a llustragéo 1.
Opgéo A - diretamente para o hub multilink.
Opgéo B — usar o cabo em Y para instalar em linha.

Motores a gasolina sem sistema EVC

Consultar a llustragéo 2.

Os chicotes de extensdo devem ser encomendados se

a interface estiver montada longe do motor. Para insta-
lagdes duplas, montar uma interface em cada motor.

A - Conector Easy Connect no motor (2019 até o momen-
to) N&o é necessario cabo adaptador. O conector esta na
parte traseira do motor.

B - Conector VODIA de 6 pinos (2010 a 2019). Usar
chicote elétrico do adaptador 23305065 para conectar a
interface ao conector VODIA do chicote elétrico do motor.
O conector geralmente esta localizado proximo da caixa
de fusiveis.

C - Conector VODIA de 8 pinos (2006-2009) Um arreio
adicional é necessario para concluir a instalagéo.
Solicitar um chicote elétrico do adaptador 3883170 para
cada motor. Instalar a interface e os chicotes elétricos

do adaptador de acordo com a ilustragao 2.

B e C O conector Vodia ainda é alimentado na chave
desligada; os LEDs ainda estao ativos e vao desenhar
uma quantidade muito pequena de corrente. Durante
0 armazenamento, isso poderia drenar as baterias;
desconectar a energia elétrica do motor para evitar.

Versoes anteriores de EVC

EVC-C consultar a llustragao 3.
EVC-B consultar a llustracao 4.

EVC-A consultar a llustragao 5:

Chicote elétrico em Y 23789703 & necessario para conec-
tar a interface a rede EVC. A terceira perna do chicote
elétrico Y precisa conter um terminal. Em instalages
duplas, essa perna é conectada ao X5 no segundo HCU,
o que fornece a terminagao.

Em instalagdes simples, o plugue do terminal 881829
deve ser instalado na perna aberta.

MDI consultar a llustragéo 6.

D1/D2 MDI consultar a llustragéo 7.

Usar o cabo 23900247 para conectar-se ao multilink e ao
backbone NMEA 2000. Esta conexao alimenta a interface
quando o motor ndo esta funcionando.

NMEA2000

Ainterface também transmitird dados da rede NMEA2000
da embarcagéo. Prender o conector NMEA2000 da inter-
face ao backbone NMEA2000 para acessar esses dados.

LEDs de status do sistema

Consultar a llustragéo 8.

G - LED verde - diagnéstico; Pisca Acende-Apagada-
Acende-Apaga-Acende, o dispositivo tem fonte de
alimentacdo e comunicagéao tanto no NMEA quanto no
EVC/Engine.

Constantemente aceso, a unidade esta alimentada mas
sem comunicagao com NMEA ou EVC/motor.

Pisca duas vezes e apaga (500 ms) repetidamente,

a unidade esta alimentada e em comunicagdo com

o EVC/motor, mas ndo com NMEA.

Pisca trés vezes e apaga (500 ms) repetidamente,

a unidade esta alimentada e em comunicagdo com
NMEA, mas ndo com o EVC/motor.

B - LED azul - status bluetooth; Pisca acende-apaga-
acende-apaga-acende, unidade é emparelhada

e funcionando.

Apagado, o dispositivo Bluetooth na interface ndo

esta funcionando.

Constantemente aceso, a interface Bluetooth esta funcio-
nando, mas n&o emparelhada. Pisca duas vezes e apaga
(500 ms) repetidamente, erro na comunicagao Bluetooth.



Instrugoes do aplicativo Easy Connect da
Volvo Penta

1. Baixar e instalar o aplicativo Easy Connect, que esta
disponivel na App Store e Google Play.

2. Ativar a fungéo Bluetooth no seu telefone ou tablet
e ligar a ignicdo da embarcacao.

3. Tocar em "Abrir" para langar o aplicativo. Toque em
"OK" ou "N&do mostre esta mensagem novamente"
na pagina de isencdo de responsabilidade.

4. Os usuarios que nao tiverem a possibilidade de criar
um Volvo Penta ID agora acabar&o no aplicativo
Easy Connect. Para obter mais informacdes sobre as
possibilidades de criar um Volvo Penta ID, consultar
"Posso criar um Volvo Penta ID?" em FAQ* online.

5. Os usuarios de paises onde o Volvo Penta ID esta
disponivel agora podem criar um Volvo Penta ID.

6. Primeiro tocar em "Conectar" e depois "Cadastrar-
se agora" na parte inferior da pagina para criar um
Volvo Penta ID ou conectar-se ao seu Volvo Penta
ID existente.

7. Na primeira vez que vocé executar o aplicativo,
aparecera a pagina "Nova embarcacéo", para confi-
gurar as informacdes da embarcagéo. Para configu-
rar uma nova embarcagéo, ou mudar de existéncia,
toque em "Minha embarcagao". Para criar uma nova
embarcagao, tocar no sinal de mais (+) no canto
superior direito. Tocar em "Adicionar foto" para enviar
uma foto de sua biblioteca de fotos e fornega as
informacdes "Nome do barco" e "Revendedor"

e "E-mail do revendedor".

8. Tocar para selecionar "Tipo de instalagao", EVC
ou ndo-EVC, dependendo da instalagao. O padréo
é EVC.

9. Tocar em "Easy Connect Interface" para escolher
sua interface NMEA 2000 EASY CONNECT e uma
mensagem de seguranca de senha é exibida.

10. Tocar em "Conectar" e conectar-se com O NMEA/
Easy Connect.

11. Digitar o codigo Bluetooth de seis digitos, impresso
na etiqueta de interface NMEA/Easy Connect e toque
em "Par" (apenas na primeira vez que vocé empare-
Iha com a interface).

12. A pégina de configuracdo da embarcacao é mostrada
quando o processo de emparelhamento é concluido.

13. Pressionar "Iniciar" para comegar a usar o Easy
Connect.

*Visitar volvopenta.com para obter mais informacdes:
https://www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-fag/
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Mepen Havyanom paboTbl BHUMATENBLHO NPOYTUTE AaHHYIO
MHCTpyKumio. MNMpoBepbTe Hanuyme Bcex AeTanen B
KOMMMekTe.

OpuHakoBble UNMCTPaUUM MOryT GbITb MCNONb30BaHbI
ONS PasnNnYHbIX MHCTPYKUMIA. [103TOMy NpuBeaeHHbIE Ha
HUX 3NEeMEHTbl MOTYyT OTNIMYATBLCSA OT UCNOSb3yeMbIX B
KOHKpETHOW ycTaHoBKe. TeM He MeHee, codepKallasics
B HMX CYyLLIECTBEHHas MHOPMaLMsa COOTBETCTBYET
[EeNCTBUTENBHOCTW.

Koa Bluetooth

MpumevaHune: onsa NogkNoYeHUst K yCTporcTBy (TenedoH,
NMaHLWeT U T. N.) BaM NOHaA00bUTCs LWeCTU3HAYHBIN Kopg,
Bluetooth, HanevaTaHHbIV Ha Haknenke HTepdeca.
Cwm. nos. C Ha puc. 8. 3anuwuimnte Kog nepen ycTaHOBKOM
MHTepdeca.

Koa Bluetooth: ........coouueeiiiiiiiiei e

Homep no | 23870792 23870793 23870794

KaTanory

WHTepdenc 1 1 1

23197513
Kryr 1
NpoBOAOB
23305065
KryT 1
npoBoaoB

948210
KabenbHble 2 2 2
CTSXKKM

MpumuTe Mepbl ANs 3alWUTbI OT Crly4YalHOro
3anycka:

BbIkntounTe anekTponuTaHue ABUratens ¢ NOMOLLbO
BbIKMOYaTENs akKyMyrnsiTOpHo 6aTapewn, yctaHoBuTe
Ha BCe BbIKMOYaTENM 3aXXKMraHusi U BblkNtoyaTernb
GaTapeun Tabnuuky ¢ NpesynpexaeHmemM o ToM, 4To
BedyTcs paboThl C ABUraTenem.

NMPUMEYAHUE!

HapexHo 3akpenuTe MHTepdeENC 1 XryT NpoBoaoB
ajanTtepa B MecTe, 3allMLLEHHOM OT nonagaHusi
BMnaruv, BAanv ot ABWXYLLUXCS AeTanen u CTOYHNKOB
HarpeBa. [Ins 3akpenneHus nHtepdenca ncnonbaymnte
kabenbHble CTsKKU. Bce paboTbl MO yCTaHOBKE XryToB
NpoBOAOB U kabenew O0MmKHbI COOTBETCTBOBATb
TpeboaHuam ABYC, USCG, EC u gpyrum
npUMeHMMbIM NpaBunam un ctaHgaptam. NHtepdenc
[OOIMKeH yCTaHaBNuBaTbCs B MecTe, rae oyayT
XOPOLUO BUAHbI €70 CBETOANOAHBbIE MHAMKATOPLI Ansi
OVMarHOCTUKN CUCTEMBI.

EVC 2.0, EVC-E n EVC-D

Cwm. puc. 1.

BapuaHT A — HenocpeacTBEHHO K KOHLEHTpaTopy
Multilink.

BapuaHT B — ucnonb3oeatb Y-06pasHblii kabenb ans
NOOKMYEHNS K NIMHWN.

BeH3nHoBbLIe aBuraTtenu 6e3 cucrtemol EVC

Cwm. puc. 2.

Heobxoanmo 3akasaTtb yANMHUTENM XryTa NPOBOAOB,
ecnu uHTepdenc yctaHosneH Bganu ot asuratens. B
OByxABuWraternbHbIX CUMNOBbIX YCTAaHOBKax HE06XxoaMmo
MCNOMNb30BaTh OTAENbHLIN MHTEPMENC ANs KaxKaoro
asurartensi.

A - Pasbem Easy Connect Ha gsuratene (2019 . —
HacTosiLee BpeMmsi). He TpebyeTcst anantep kabens.
Pa3bem HaxoguTcst Ha 3agHen YyacTu aBuratens.

B - 6-koHTakTHbIM pa3bem Vodia (2010-2019 rr.). Ans
nogknoveHns nHTepdenca k pasbemy VODIA xryTta
NPOBOAOB ABUraTensi NCNonb3ywuTe XryT MPOBOAOB C
nepexogHukom 23305065. Pasbem pacnonoxeH psaom ¢
6nokom npegoxpaHuTenen.

C — 8-koHTakTHbIN pasbeM VODIA (2006—-2009 rr.). Ans
YCTaHOBKU TpebyeTcst 4ONOMHUTENbHbBIN XIYyT NPOBOAOB.
Ons kaxgoro aBuratens Heo6Xxo4MMO 3aka3aTb OAMH
XryT NpoBOAoB ¢ nepexogHukom 3883170. YctaHoBUTE
MHTEPdENC M XIyTbl NPOBOAOB C NEPEXOOHMNKOM B
COOTBETCTBUM C puC. 2.

B n C: pasbem Vodia no-npexHeMy HaxoguTcs

nog HanpsiKeHWeM Npu BbIKMOYEHHOM 3aXKUraHWu;
CBETOAMOAHbIE MHAOUKATOPbI TaKKe HaxoaaTcs noja
HanpsKeHueM 1 NoTpebnsaT oYeHb ManbIn Tok. Bo
BPEMS XpaHeHUs 3TO MOXET NPUBECTU K paspsake
H6aTtapen; HeobX0AMMO OTCOEAUHUTL SNEKTPONUTaHNE OT
asuratensi, YTobbl MPeAOTBPaTUTbL TaKyH paspsaaky.

Bonee paHHue Bepcumn EVC

EVC-C, cm. puc. 3.
EVC-B, cwm. puc. 4.

EVC-A, cm. puc. 5:

Ons nogkntoveHns nHtepdenica k cetn EVC tpebyetca
Y-o6pasHbin xryT nposogos 23789703. TpeTbsi BETBb
Y-o6pasHoro xryta npoBOAOB A0MKHa ObiTb NPepBaHHON.
B aByxaBuraTtenbHbIX CUIOBbLIX YCTAaHOBKaXxX AaHHas
BETBb AOMKHa ObITb nogkntoyeHa Kk X5 Ha sBTopom HCU,
KOTOpbI 06ecnevnBaeT npepbiBaHKE.

B ogHoaBuraTenbHbIX CUMOBBIX YCTAaHOBKaXx Krnemma
881829 gomkHa ycTaHaBnMBaTbCA

Ha npepBaHHY0 BETBb XryTa NPOBOAOB.

MDI, cm. puc. 6.

D1/D2 MDI, cwm. puc. 7.

Wcnonbayiite kabenb 23900247 anga nogkmnoyeHus K
Multilink n maructpann NMEA 2000. 3T1o coeguHeHune
obecneuynBaeT NUTaHne MHTepdeiica, korga ABUraTenb He
paboTaer.

NMEA2000

WHTepdenc Takke nepegaet gaHHble ns cetn NMEA2000
cyaHa. MNMopcoeaunHnTe pasbeM nHTepgerica NMEA2000
k ceteBon marnctpanu NMEA2000 ans goctyna K aTum
OaHHbIM.



CeeToauoabl MHAMKaLUN
COCTOSIHUA CUCTEMbI

Cwm. puc. 8.

G - 3eneHbIn CBETOAMOS, - AMArHOCTMKA: MUraeT (BKIT.-
BbIKM.-BKI.-BbIKM.-BK/1.), YCTPOWCTBO MOMNy4aeT nMTaHue
1 nmeetcs cesasb ¢ NMEA n EVC / peuratenem.
CeeToamos ropuT NOCTOAHHO, YCTPOWCTBO Nony4vaeT
nuTaHue, ogHako otcyTcTyeT cBadb ¢ NMEA nnu EVC /
asuratenem.

[BorHoe muraHne ¢ naysoun 500 mMc - yCcTponcTeo
nony4aet nuTaHue, yctaHosrneHa cessb ¢ EVC /
asuratenem, Ho He ¢ NMEA.

TponHoe muranue ¢ naysomn 500 mc - ycTponcTeo
nonyyaet nutaHue, ycraHosreHa cBa3b ¢ NMEA, Ho He
c EVC / ppuratenem.

B - cuHun ceetogmop - coctosiHue Bluetooth: muraet
(BKM.-BbIKI.-BKM.-BbIKI1.-BKI1.) - YCTPOWCTBO COMPSXKEHO
n paboTtaert.

He ropur - ycTtporictso Bluetooth nitepdgenca He
paboTaerT.

MocTosiHHO ropuT - MHTepderic Bluetooth paboTaer,

HO He conpskeH. [1BoviHoe muraHune ¢ naysown 500 mc -
owmnbka nepenayn aaHHbIX no Bluetooth.

UHcTpykuum k npunoxeHuro Volvo Penta
Easy Connect

1. 3arpysute n ycraHoBuTe npunoxenne Easy Connect,
KOTOpPOE MOXHO HalTK B MarasvHe npunoxeHun App
Store 1 Google Play.

2. Aktusupymnte dyHkumio Bluetooth Ha TenedoHe unu
NMaHLIeTe 1 BKITKOYNTE 3aKUraHve cygHa.

3. Haxmute «OTKpbITbY, 4TOOLI 3anyCTUTL NPUIIO-
»eHue. Haxmute « OK» unm «He nokasbiBaTb 3TO
coobLeHre CHOBay» Ha CTpaHuLe OTKasa OT OTBET-
CTBEHHOCTW.

4. TMonb3oBaTenu, y KOTOPbIX HET BO3MOXXHOCTU CO-
3natb ngeHtudukatop Volvo Penta ID, Tenepb 6yayT
ncnonb3oBatb npunoxexHve Easy Connect. nsa no-
nyYeHUs AONONHUTENBHOM MHCpOPMaLMKN O CO34aHNN
naexTndumkatopa Volvo Penta ID cm. pasgen «Mory
nm g cos3patb Volvo Penta ID?» B yacTo 3agaBaeMblx
BOMpocax Ha cauTe.

5. lNonb3oBartenu B CTpaHax, rae AOCTYNeH MAEeHTUdK-
katop Volvo Penta ID, Tenepb MoryT co3gaTb co3ga-
BaTb 3TOT MAEHTUGUKATOP.

6. CHavana HaxmuTe «Connect» (Mogknountbes), a 3a-
TeM «Sign up now» (3aperncTprupoBaThbCsl) B HXKHEN
4YacTu CTpaHuLbl, YTOObI co30aTh nAEHTUdUKATOP
Volvo Penta ID nnu nogkntounTbCs K CyLLEeCTBYOLLe-
My ngeHTtudukartopy Volvo Penta ID.

7. lpv NnepBoM 3anycke NPUNOXEHUsi NOSBMAETCA
ctpaHuua «New Boat» (HoBoe cyaHo), Ha KoTopoii
HacTpavBaeTcs nHgopmaums o cygHe. YTtobbl Ha-
CTPOUTbL HOBOE CYAHO WU M3MEHUTb CyLLEeCcTByloLLee,
HaxmuTe «My boat» (Moe cygHo). UTob6bl co3paTh
HOBOE Cy[HO, KOCHUTECH 3Ha4Ka «Mnsc» B NPaBoOM
BepxHeM yrny. HaxmuTe «Add photo» (Jo6aBuTb
doTorpaduto), 4TobbI 3arpy3nTb choTorpaduto 3
6ubnnotekn cotorpacpumn, aanee ykaxurte «Boat
name» (HassaHue cyaHa) n Dealer e-mail (Agpec
3MEKTPOHHOM MOYTbI Annepa).

10.

11.

12.

13.

HaxmuTe, ytobbl BoiOpaTth «Installation type» (Tun
yctaHoBkn) — EVC unu He EVC B 3aBMCcMMOCTY OT
ycTaHoBkU. o ymonuyaHuio 3agaHo 3HaveHne «EVCy.

Haxmute «Easy Connect Interface», 4tobbl BeIGpaTth
ycTaHoBneHHbIM nHTepderic NMEA2000 EASY
CONNECT, nocne 4ero nosisutcsa coobLueHune,
npeanaratoLlee BBECTU 3aLLMTHbIA KOA-Maporb.

Haxmute «Connect» (MoakniounTbest) U ycTaHoBUTE
cBsas3b ¢ NMEA/Easy Connect.

BBeguTe wectnaHa4vHbin kof Bluetooth, otnevaran-
HbI Ha Haknenke nHtepderica NMEA/Easy Connect,
3atem Haxmute «Pair» (ConpspkeHue) (3T gencTems
BbIMOSHATCS TOMBLKO NPU NEPBOM COMPSBKEHUN

C MHTepdencom).

Mocne 3aBepLUeHMs1 CONPSKEHUSI OTKPLIBAETCSA CTpa-
HMLa KOHUTypaLmum cyaHa.

Haxmute «Start» (Havatb), 4TOObI HAYaTb MCNOMBL30-
BaTb Easy Connect.

*[lononHUTENbHY MHOPMaLMI0 MOXHO HaTK Ha calTe volvopenta.com:
https./www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/
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FrRITHerl , BIRSEREMA,
REAWANMETHBELESFA.

HEETATZHEA, Bt , FETHIRTERLKEERT
HITNREERTRE. BFNERERRLEBLIR.
BEFRE

AR BFBEORE ERANMN BEFRBRERRNRE
(FH, FReERE )., FSRESHHC,

EREEON , BEMKLERTRBES.

AR & e

BHS 23870792 | 23870793 | 23870794

t::qm| 1 1 1

23197513

%% L

23305065

Y 1

948210

B4 2 2 2

BrE RS ES)

W FT BB TT X R BIALERIR | SN BT X AR
RKRAKFFRME EFRE U B St A RBHLIEEFL,

EE !
PRREFEZONIRBLR  THEHEL, 22

HARENEINME, FRAILETEEED, FIELR
MEBHHNLESRAHESABYC, USCG, EUMLK H &

FER AR

EVC 2.0, EVC-EXIEVC-D

ZNE1,
RIIA - BEE SHERELER,
RIWB - FRAYFBARMEE,

FZEVCREM MR

ZNE2,

MRFBOZEREZEERANMAMS |, WARITWERL
R. WFERNZHE , FABARANLH—NED,

A- £3#l EMEasy Connecti#0 ( 20196 E% ) TEE
ElER B4, EEBRERADUNEI.

B - 6-41VODIAZE {255 ( 2010-2019% ) , AEEB/LR
233050654F 1% MIEZEI R AV RN VODIAE SRR, EE
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https.//www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/
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Calismaya baglamadan 6nce tim talimatlari okuyun.
Butun parcalarin pakette yer aldigini kontrol edin.

Cesitli talimatlarda cgizimler kullanilabilir. Bu yiizden,
gizimlerdeki 6geler devam etmekte olan montajdan
farkhhk gosterebilir. Temel bilgiler her zaman dogrudur.

Bluetooth kodu

Not: Cihazinizla (telefon, tablet, vb.) baglanti kurulabilme-
si igin, ara birim etiketinde basili olan alti haneli Bluetooth
koduna ihtiyaciniz olacaktir. Sekil 8'deki C'ye basvurun.
Ara birimi monte etmeden 6nce kod numarasini buraya
kaydedin.

Bluetooth Kodu: .......ccooooiviiiieiiiiieeeeeeeeeeen,

Parga no 23870792 23870793 23870794

Ara birim 1 1 1

23197513
Kablo de- 1
meti

23305065
Kablo de- 1
meti

948210
Kablo 2 2 2
baglan

Kazara ¢alismayi 6nleyin:

Kazara calistirmayi 6énlemek igin, motor glicini aku
anahtarindan kesin, bagkalarini motor tzerinde ¢alisma
yapildigi konusunda uyarmak Uzere aki anahtarina ve
bitun kontak anahtarlarina etiket koyun.

IKAZ!

Ara birim ve adaptér kablo demetleri, hareketli parga-
lar, asir sicaklik ve islak alanlardan uzaga, glvenli bir
sekilde monte edilmelidir. Ara birimi kablo baglariyla
sabitleyin. TUm kablo demeti ve kablo montajlari ABYC,
USCG, AB ve diger gecerli yonetmelik ve standartlari
kargilamalidir. Sistem ariza teshisi icin, ara birimi LED

isiklarin gérulebilecegi bir yere monte edin.

EVC 2.0, EVC-E ve EVC-D

Sekil 1'e bagvurun.
Secenek A - dogrudan ¢oklu baglanti merkezine.
Secenek B - Y kablo kullanarak hat igine takin.

EVC sistemsiz benzinli motorlar

Sekil 2'ye basvurun.

Ara birim motordan uzaga monte edilmigse, uzatma
kablolari siparis edilmelidir. Ikili uygulamalarda, motor
basina bir ara birim kullanin.

A - Motordaki Easy Connect konektort (2019'dan
glinimuze) Adaptor kablosuna gerek yoktur.

Konektér motorun arkasindadir.

B - 6 pimli VODIA konektori (2010 ila 2019). Kablo deme-
ti 23305065'i kullanarak ara birimi motor kablo demetinin
VODIA konektériine baglayin. Konektor sigorta kutusunun
yaninda bulunur.

C - 8 pimli VODIA konektori (2006-2009) Montaji tamam-
lamak icin ilave bir kablo demeti gereklidir.

Her motor igin bir adet 3883170 adapttr kablo demeti
siparis edin. Ara birimi ve adaptér kablo demetlerini sekil
2'ye gore takin.

B ve C Anahtar ¢ikarildiginda Vodia konektériinde hala
glc vardir; LED’ler hala aktiftir ve ¢ok klglik miktarda
bir akim gekerler. Kislama sirasinda bu durum akdleri
bosaltabilir; dnlemek icin aki elektrik gictinl kesin.

Daha 6nceki EVC versiyonlari

EVC-C bkz. Sekil 3.
EVC-B bkz. Sekil 4.

EVC-A bkz. Sekil 5:

Ara birimi EVC agina baglamak i¢in Y kablo demeti
23789703 gereklidir. Y kablo demetinin tg¢lncl ayagi
sonlandiriimalidir. ikili uygulamalarda, bu ayak ikinci HCU
Uzerindeki X5'e baglanir ve o da sonlandirmay saglar.
Tekli uygulamalarda, acgik ayaga sonlandirma figi 881829
takiimalidir.

MDI bkz. Sekil 6.

D1/D2 MDI bkz. Sekil 7.

Kablo 2390024 7'yi kullanarak ¢oklu baglanti ve
NMEA 2000 omurgasina baglayin. Bu baglanti, motor
calismiyorken ara birime gug saglar.

NMEA2000

Ara birim, teknenin NMEA 2000 agindan da veri yayini
yapacaktir. Bu verilere erisim saglamak igin, ara biri-
min NMEA 2000 konektérini NMEA 2000 omurgasina
baglayin.

Sistem Durum LED'leri

Sekil 8'a bagvurun.

G - Yesil LED - ariza teshisi; Agik-Kapali-Agik-Kapali-Agik
yanip sOniyorsa, cihaz gli¢ beslemesine ve hem NMEA
hem de EVC/Motor lzerinde iletisime sahiptir.

Surekli yaniyorsa, Uinite glic beslemesine sahip, fakat
NMEA veya EVC/Motor Uizerinde iletisime sahip degildir.
Tekrarl sekilde iki kez yanip séndiikten sonra séniyorsa
(500 ms), Uinite gli¢ beslemesine ve EVC/Motor lizerinde
iletisime sahip, fakat NMEA (izerinde iletisime sahip
degildir.

Tekrarl sekilde U¢ kez yanip s6ndikten sonra sénlyorsa
(500 ms), Unite gii¢ beslemesine ve NMEA lzerinde
iletisime sahip, fakat EVC/Motor Uzerinde iletisime sahip
degildir.

B - Mavi LED - Bluetooth durumu; Agik-Kapali-Agik-
Kapali-Agik seklinde yanip sénlyorsa, Unite eslesmis ve
calisiyordur.

Yanmiyorsa, ara birimdeki Bluetooth cihazi ¢galismiyordur.
Sirekli yaniyorsa, Bluetooth ara birimi galisiyor, fakat
eslestirilmemistir. Tekrarh sekilde iki kez yanip sdndukten
sonra sonlyorsa (500 ms), Bluetooth iletisiminde hata
vardir.



Volvo Penta Easy Connect
uygulama talimatlan

1. App Store ve Google Play'de bulabileceginiz licretsiz
Easy Connect uygulamasini indirip yikleyin.

2. Telefonunuzda veya tabletinizde Bluetooth islevini
etkinlestirin ve teknenin kontagini acin.

3. Uygulamay!i baslatmak icin "Open" (Ag) 6gesine
dokunun. Sorumluluk reddi sayfasinda “OK” (Tamam)
veya “Don’t show this message again” (Bu mesaji bir
daha gdsterme) 6gesine dokunun.

4. Volvo Penta kimligi olusturma olanagina sahip olma-
yan kullanicilar, artik Easy Connect uygulamasina
gelecektir. Bir Volvo Penta Kimligi olusturma olanak-
lari hakkinda daha fazla bilgi icin, cevrimici SSS*'de
yer alan "Volvo Penta Kimligi olusturabilir miyim?"
bashgdina bagvurun.

5. Volvo Penta Kimliginin mevcut oldugu ulkelerdeki
kullanicilar artik bir Volvo Penta Kimligi olusturabilir.

6. Volvo Penta Kimligi olugturmak igin énce sayfanin al-
tindaki "Connect" (Baglan) ve ardindan "Sign up now"
(Simdi kaydol) 6gesine dokunun veya mevcut Volvo
Penta Kimliginize baglanin.

7. Uygulamayi ilk calistirdidinizda, tekne bilgilerini gir-
mek igin “New Boat” (Yeni Tekne) sayfasi agllir.
Yeni bir tekne kurmak veya mevcut tekneyi degis-
tirmek igin "My Boat" (Teknem) 6desine dokunun.
Yeni bir tekne olusturmak icin, sag Ust kdsedeki artl
isaretine (+) dokunun. Fotograf kitliphanenizden bir
fotograf ylklemek igin “Add photo” (Fotograf ekle)
0gesine dokunun ve “Boat name” (Tekne adi) ve
“Dealer e-mail” (Bayi e-postasi) bilgilerini doldurun.

8. “Installation type” (Uygulama tipi) 6gesine dokunun
ve uygulamaya bagli olarak, “EVC” (EVC’li) veya
“‘non-EVC” (EVC’siz) 6gesini segin. Varsayilan segim
EVC'dir (EVC'li).

9. “Easy Connect Interface” (Easy Connect Ara Birimi)
O6gesine dokunarak ara biriminiz olarak NMEA2000
EASY CONNECT!'i segin ve ardindan bir parola gi-
venlik mesaji ¢ikar.

10. “Connect” (Baglan) 6gesine dokunun ve NMEA/Easy
Connect ile baglanti kurun.

11. NMEA/Easy Connect ara birim etiketi Gzerine basili
olan alti haneli Bluetooth kodunu girin ve ardindan
“Pair” (Eslestir) 6gesine dokunun (sadece ara birimi
ilk kez eslestirirken gereklidir).

12. Eslestirme islemi tamamlandiginda tekne yapilandir-
ma sayfasi ¢ikar.

13. Easy Connect'i kullanmaya baglamak igin "Start"
(Baslat) tusuna basin.

*Daha fazla bilgi igin volvopenta.com adresini ziyaret edin:
https.//www.volvopenta.com/marine/products/easy-boating-solutions/driver-interface/easy-connect/easy-connect-faq/
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VOLVO
PENTA

DECLARATION OF CONFORMITY nNo: 2021

Radio Equipment Directive 2014/53/EU of the
European Parliament and of the Council

Product Name NMEA 2000 / Easy Connect

Product description: Bluetooth low energy device for transmitting engine and
boat data to mobile device application. Additionally
implements NMEA interface functionalities.

Part number(s): 23864579

Placed on the market by: | AB Volvo Penta
S-405 08 Gothenburg, SWEDEN

Manufacturer: CPAC Systems AB

Box 217

SE-401 23 Gothenburg, Sweden
Applied standard(s): EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2 Edition) and Cor.1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (Draft)

EN 301 489-17 V3.2.0 (Draft)

EN 300 328 v2.1.1

It is hereby declared that the product described above is designed and manufactured
according to applicable standards and is compliant to the essential requirements set
out in the above mentioned Directive.

Name and function: Signature: (or an

. . equivalent marking)
Mikael Rosell, Laws and Regulations

(identification of the person empowered to sign on behalf of the
manufacturer or his authorised representative)

Date and place of issue: (yr/month/day)

2020/06/23, Goteborg
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KONFORMITATSERKLARUNG nr.: 2021

Richtlinie 2014/53/EU des Europaischen Parlaments
und des Rates lber die Bereitstellung von
Funkanlagen

Produktname NMEA 2000/Easy Connect

Produktbeschreibung: Bluetooth-Niedrigenergiegerét fiir die Ubermittlung von
Motor- und Bootsdaten an eine Mobilgerateanwendung.
Implementiert auBerdem NMEA-
Schnittstellenfunktionen.

Artikelnummer/n: 23864579
Auf dem Markt platziert AB Volvo Penta
von: S-405 08 Goéteborg, SCHWEDEN
Hersteller: CPAC Systems AB

Box 217

SE-401 23 Géteborg, SCHWEDEN
Angewandte Normen: EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2. Ausgabe) und Korr.1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (Entwurf)

EN 301 489-17 V3.2.0 (Entwurf)

EN 300 328 v2.1.1

Es wird hiermit erklart, dass Konstruktion und Produktion der oben beschriebenen
Produkte gemal den zutreffenden Normen erfolgen und dass sie die Anforderungen
der vorstehend genannten Richtlinie vorgesehen ist.

Name und Position: Unterschrift: (oder
. entsprechende
Mikael Rosell, Gesetze und Verordnungen Angabe)

(Angabe der zur Abgabe von Erklarungen im Namen des
Herstellers erméchtigten Person oder seines bevollmachtigten
Vertreters)

Datum und Ort der Ausstellung: (Jahr/Monat/Tag)
2020/06/23, Goéteborg
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DECLARATION DE CONFORMITE N° : 2021

Directive sur I'/équipement radio 2014/53/UE du
Parlement européen et du Conseil

Nom du Produit

NMEA 2000 / Easy Connect

Description du produit :

Dispositif Bluetooth basse consommation pour
transmettre des données du moteur et du bateau a une
application de périphériqgue mobile. Implémente en
outre les fonctionnalités de l'interface NMEA.

N° de référence :

23864579

Mis sur le marché par :

AB Volvo Penta .
S-405 08 Gothenburg, SUEDE

Fabricant :

CPAC Systems AB
Box 217
SE-401 23 Gothenburg, SUEDE

Norme(s) appliquées :

EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2 Edition) et Cor.1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (Tentative)

EN 301 489-17 V3.2.0 (Tentative)

EN 300 328 V2.1.1

Il est déclaré que le produit décrit ci-dessus est concu et fabriqué conformément aux
normes applicables et est conforme aux exigences essentielles énoncées dans la

directive susmentionnée.

Nom et fonction :

Signature : (ou
identification

I\.IIikae.I. Ro§ell, Lois et réglemen.tf';ltions . équivalente)
(identification de la personne habilitée a signer au nom du

fabricant du moteur ou de son représentant autorisé)

Date et lieu d'établissement : (jour/mois/année)

2020/06/23, Goéteborg
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ne DE DECLARACION DE CONFORMIDAD: 2021

Directiva sobre equipos de radio 2014/53/UE del
Parlamento y el Consejo Europeo

Nombre de producto NMEA 2000 / Easy Connect

Descripcion del producto: | Dispositivo de Bluetooth de bajo consumo, para la
transmision de datos del motor y la embarcacion a una
aplicacion de una terminal mévil. Funciones de interfaz
de NMEA, implementaciones adicionales.

Referencia o referencias: 23864579

Comercializado en el AB Volvo Penta
mercado por: S-405 08 Gothenburg, SWEDEN
Fabricante: CPAC Systems AB
Box 217
SE-401 23 Gothenburg, Sweden
Norma o normas EN 62368-1:2014/AC:2015,
aplicadas: EN 62368-1:2014 (Edicion 2) y Cor.1:2015

EN 301 489-1 V2.2.0 (Borrador)
EN 301 489-17 V3.2.0 (Borrador)
EN 300 328 V2.1.1

Por la presente se declara que el producto descrito anteriormente se ha disefiado y
fabricado conforme a las normas aplicables, y que cumple con los requisitos
principales establecidos en la directiva indica anteriormente.

Nombre y cargo: Firma: (o un marcado

. equivalente)
Mikael Rosell, Leyes y reglamentos

(identificacion de la persona autorizada para firmar en nombre
del fabricante o de su representante autorizado)

Lugar y fecha de la publicacién: (dia/mes/afio)

2020/06/23, Goteborg
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA n.: 2021

Direttiva 2014/53/UE del Parlamento Europeo e del
Consiglio sulle apparecchiature radio

Nome prodotto NMEA 2000 / Easy Connect

Descrizione del prodotto: Dispositivo Bluetooth a basso consumo energetico per

a un'applicazione su dispositivo mobile. Inoltre,
implementa le funzioni dell'interfaccia NMEA.

Art. n.: 23864579

Introdotto sul mercato da: | AB Volvo Penta
S-405 08 Goteborg, SVEZIA

Produttore: CPAC Systems AB

Box 217

SE-401 23 Géteborg, Svezia
Standard applicati: EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (edizione 2) e Cor.1:2015
EN 301 489-1 vV2.2.0 (bozza)

EN 301 489-17 V3.2.0 (bozza)

EN 300 328 vV2.1.1

Con il presente documento si dichiara che il prodotto sopra descritto € stato
progettato e fabbricato secondo le norme applicabili ed & conforme ai requisiti
essenziali stabiliti nella direttiva sopra citata.

Nome e incarico: Firma: (o marcatura

. ) o equivalente)
Mikael Rosell, Leggi e Regolamentazioni

(identificazione della persona autorizzata a firmare per conto del
costruttore o del suo rappresentante legale)

Data e luogo di emissione: (giorno/mese/anno)

2020/06/23, Goteborg

la trasmissione dei dati del motore e dell'imbarcazione
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE nr: 2021

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU
om radioutrustning

Produktnamn NMEA 2000/Easy Connect

Produktbeskrivning: Bluetooth low energy-enhet for att 6verfora motor- och
batdata till mobila applikationer. Implementerar aven
funktionalitet fran NMEA-granssnittet.

Artikelnummer: 23864579
Utslappt pa marknaden AB Volvo Penta
av: S-405 08 Goteborg, SVERIGE
Tillverkare: CPAC Systems AB

Box 217

SE-401 23 Goteborg, Sverige
TillAmpade standarder: EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2 utgavan) samt Cor.1:2015
EN 301 489-1 vV2.2.0 (utkast)

EN 301 489-17 V3.2.0 (utkast)

EN 300 328 vV2.1.1

Det forsékras harmed att produkten som beskrivs ovan &r konstruerad och tillverkad i
Ooverensstammelse med tillampliga standarder och efterlever de viktiga krav som
anges i ovan ndmnda direktiv.

Namn och funktion: Signatur: (eller

. , likvardig mérkning)
Mikael Rosell, Lagar och férordningar

(identiteten pa den person som ar bemyndigad att underteckna
for tillverkaren eller for dennes auktoriserade representant)

Datum och utfardandeplats: (ar/manad/dag)

2020/06/23, Goéteborg
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE ne 2021

Diretiva de equipamento de radio 2014/53/EU do
Parlamento e Conselho Europeu

Nome do produto

NMEA 2000 / Easy Connect

Descricéo do produto:

Dispositivo Bluetooth de baixa energia para
transmisséo de dados do motor e da embarcagéo para
um aplicativo para dispositivo mével. Implementa
adicionalmente funcionalidades a interface NMEA.

Numero(s) de peca:

23864579

Colocado no mercado
pela;

AB Volvo Penta
S-405 08 Gothenburg, SWEDEN

Fabricante:

CPAC Systems AB
Box 217
SE-401 23 Gothenburg, SWEDEN

Padrbes aplicaveis:

EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (22 edi¢édo) e Cor.1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (Esboco)

EN 301 489-17 V3.2.0 (Esboco)

EN 300 328 v2.1.1

Pelo presente, declara-se que os produtos descritos acima séo projetados e
fabricados de acordo com os padrfes aplicaveis e estdo em conformidade com as
exigéncias essenciais definidas pela Diretriz acima mencionada.

Nome e funcéo:

Assinatura: (ou um
carimbo equivalente)

Mikael Rosell, Leis e Regulamentagdes

(a identidade do individuo autorizado a assinar em nome do
fabricante ou seu representante autorizado)

Data e local da emisséo: (ano/més/dia)

2020/06/23, Goéteborg
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AEKNAPALNA O COOTBETCTBUM ne: 2021

Aupektnea EBponeunckoro lNapnameHta u CoBeTta no
pagnoobopyanoBaHuto 2014/53/EC

HassaHnune nagenusa NMEA 2000 / Easy Connect

OnucaHnuve nspenus: Yctponctso Bluetooth ¢ manbim noTpebnennem
3Hepruun Ans nepefayuv aHHbIX ABUratens v cyaHa B
npunoxexHme mobunbHoro yctporicraea. C
JOMOoNHUTENBHBIMU YHKUMAMN MHTepdenca NMEA.

Homep(a) no katanory: 23864579

BbinyLeHo Ha pbIHOK: AB Volvo Penta

S-405 08, letebopr, WBELIUA
N3roToBuTens: CPAC Systems AB

Box 217

SE-401 23 Gothenburg, Sweden (LUBeuwus)

MpumeHumble ctaHgapTbl: | EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2-e nsganune) n Cor.1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (4epHOBOW BapuaHT)

EN 301 489-17 V3.2.0 (4epHOBOW Bap1aHT)
EN 300 328 V2.1.1

HacTosawmm 3aaBnsaeTrcs, YTo n3genusl, onncaHHble Bbille, pa3pa60TaHbl n
M3roToBJ1IEHbI B COOTBETCTBUU C ,D,GVICTByIOLIJ,VIMVI cTaHgapTamMmu, h oTBe4aloT BCeM
OCHOBHbIM Tpe6OBaHVIFIM yKa3aHHOIZ Bbille ,D,I/lpeKTI/IBbI.

@0 v gymEocTs Moo (v peeooTseA

Bramecio (rooneciery
2020/06/23, Terebqr




VOLVO
PENTA

’3’%%‘ Eﬁ%: 2021
BRI BB 2 ) IO 2R HE B & 724 2014/53/EU

R ZY NMEA 2000/ 5 %4
BRI Y W RIIFE R 2%, H TW R SIHLAAE AR B A5 i 2 30 8 2% N )T
B SZER NMEA 2 1 ThEE
T 23864579
HEMTIZT7: | AB IR/RIKIEIA
S-405 08 Gothenburg, SWEDEN
)3 CPAC Systems AB
Box 217
SE-401 23 Gothenburg, Sweden
& AR AE: EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (&52f%) FlCor. 1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (EifE)

EN 301 489-17 V3.2.0 (&f&H)

EN 300 328 V2.1.1

Rrab s B, B3R b AR P b e ST i, IR HLAOCE T 4E LR 4 e 14

IR o
REARBE: BE: (R
Mikael Rosell, yARVEH i)
R R 2 RN B HARBURR 1 A IED])D i
o (,/ i
FREBMMS: E/B/HD

2020/06/23, Goteborg




VOLVO
PENTA

HEPLE = N : 2021

RN BB L UORMNESEHFRI & 5 ERESES
2014/53/EU

B dh

NMEA 2000 / Easy Connect

% nan

TUVVBEOR— FOF—ZEEASANMRBROT T r— 3 VCEET 00

maEdE L ¥4,

ﬁw

23864579

%[& g0

AB Volvo Penta
S-405 08 Gothenburg, SWEDEN

SERAe
W
— 7 —

A

CPAC Systems AB
Box 217
SE-401 23 Gothenburg, Sweden

1 S AT

EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2hi0) 33 &L (XCor. 1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (HZR)

EN 301 489-17 V3.2.0 (®Z%)

EN 300 328 V2.1.1

RS TE BRSOV TEREFB LM LE SN TWA Z &, BLO ERES
WD ONTMBEBEMIZHER L TWDHZ EEZZICES LET,

BABIOHEY . B (F-EE

P48 24 Mikael Rosell SOHX)
(A—=H—F71TFDIERXITHE
T Iy
S B HENE 5 2. BT D
INT0Y)

ST BB LSBT (/A
q)

2020/06/23, Goteborg

Bluetooth Low Energy (BLE : Bluetooth fK{HEE J1) DFEZs, NMEA A ¥ — 7 = — AfKREZ 1B




VOLVO
PENTA

UYGUNLUK BEYANI No: 2021

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi‘'nin 2014/53/EU no'lu
Radyo Ekipmani Yonergesi

Uriin Adi NMEA 2000 / Easy Connect

Uriin tanimi: Motor ve tekne verilerini mobil cihaz uygulamasina
aktaran duguk enerjili Bluetooth cihazi. NMEA ara birimi
fonksiyonlarini da uygular.

Parca 23864579
numarasi/numaralari:
Pazara sunan: AB Volvo Penta

S-405 08 Géteborg, ISVEC
Uretici: CPAC Systems AB

Box 217

SE-401 23 Géteborg, isveg

Uygulanan standart(lar): EN 62368-1:2014/AC:2015,

EN 62368-1:2014 (2. Surim) ve Cor.1:2015
EN 301 489-1 V2.2.0 (Taslak)

EN 301 489-17 V3.2.0 (Taslak)

EN 300 328 v2.1.1

isbu belgede, yukarida tanimlanan iriiniin gecerli standartlara uygun sekilde
tasarlandigi ve Uretildigini ve Grinin yukarida belirtilen Yoénerge kapsaminda yer
alan temel gerekliliklere uygun oldugunu beyan ederim.

Adi ve gorevi: imza: (veya muadil

isaret)
Mikael Rosell, Hukuk ve Mevzuat

(Uretici adina imza atma yetkisi bulunan veya onun yetkili
temsilcisi olan kiginin adi)

Verildig tarih ve yer: (yil/ay/gin)
2020/06/23, Géteborg
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Important Regulatory/Type Approval information Legal Statements, Safety Precautions/Warnings!

This document contains CMIIT ID: 2017D16821

e Additional Type Approval information such as type approval symbols, numbers
and texts for the Bluetooth® Gateway (BTGW) /(Easy Connect) unit required —
by respective national authorities and where this information is not found on ~ _W_ 202-LSFO59
the device itself due to limited space.

e |Legal Statements and Safety Precautions/Warnings for the BTGW unit

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law (&%)

required by national authorities. AUAE, BRACES CRERRRBORMALBEATRTEERITEYET,
This device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid)
Country/R ) ) 3 . 3 3 AHUBOBERFBILESATOEY, (BRIIFABSLHENBENELGVET, )
egion Warning, Compliance information, Safety and Legal information
Brazil Russia
Modelo BTGW

Q. ANATEL

Nacianal

04935-17-04565

Este equipamento opera em cardter secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo _ AOH AHV-BTGW
de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario." USA

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is

subject to the following two conditions.
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Canada 10111A-BTGW

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions.

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
—_— installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le bro

compromettre le fonctionnement.

age est susceptible d'en

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTICE:
Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by CPAC Systems AB may void the FCC
authorization to operate this equipment.

Radio frequency radiation exposure Information:
The radiated output power of the device is far below the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device
shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal operation is minimized.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by CPAC Systems AB is under
Note: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by CPAC Systems AB may void the FCC and license.
Industry Canada authorization to operate this equipment.

47710527 01-2018 © AB VOLVO PENTA


http://www.anatel.gov.br/
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